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Inventor

The Ceramic Vase-Lamp combines the simple
decorative features of a vase with the functionality of
modern lighting. This table vase-lamp acts as a show-
piece in any home or business. Warm light LEDs
provide ambient light, and the LED growing light for
indoor plants. A luminous RGB rim allows you to
choose any color that fits the setting to gently illuminate
the flowers inside the vase. Whether a cool light blue
with white daisies, a deep red with romantic roses, or a
multi-color rainbow chase mode, Flower-Lamp has the
ability to accommodate any ambiance. A simple remote
gives the user the ability to adjust the brightness, color,

or mode of the light from across the room.




SAFETY WARNINGS

The light is designed for use in dry indoor rooms

and must not be used outdoors or in rooms

exposed to moisture

‘Keep the lamp a safe distance from inflammable objects

‘Repairs may only be performed by an authorized dealer or the manufacturer
‘Please keep packaging material away from children to prevent suffocation
-Except for the removable clear tube, keep other parts of the lamp body away
from water or liquid, otherwise it may cause an electric shock accident

-Only connect the light to a properly installed wall socket with a voltage that
complies with the technical specifications of the light

‘Handle ceramic product with care as it is fragile and delicate

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




INSTRUCTIONS

Remote Control (requires 2x AAA batteries):

1.Power On/Off. 2.Color Blend Mode:
Click once to start color blend
mode. Press button a second
time to stop on any color.

3.Solid Color Selection: 4.Color Intensity:

Click to toggle through While stopped on any solid
solid colors starting with powder color chosen, press and hold
white, red, light yellow, royal to adjust top color LEDs.

blue, deep green, magenta,
these colors appear randomly,
and rainbow chase mode.




5.White Down-Light
On/Off toggle white down-light
on/off.

White
-Down-Light
On/Off

On-Lamp Button control:

1.Key positions for
buttons are as follows.

2.

Button #1 (Bottom LEDs)

- Press: Turn on at 100% brightness
- Hold: Cycle brightness levels

- Press again: Off

Button #2 (top LED control)

- 1st press: Rainbow Blend mode
- 2nd press: Rainbow Spin mode
- 3rd press: Off

6.White Down-Light
Intensity: Press and hold to
adjust white down-light
intensity.

Type C



ADDITIONAL INSTRUCTIONS

g

1.Locate the clear tube and
separate it from Flora Lamp.

2.Removable clear tube are used
for safe water filling, flower
placement, and easy cleaning.

*The product is safe to use even if water accidentally enters the
ceramic vase instead of the inner tube.




SPECIFICATIONS

Input: Type C,5V 2A~

LED: 5W 3000K, RGB LED: 5W
Switch: Remote Control operated
Product Size:

30cm x 30cm x 36.5cm
L11.81inxW11.81in xH 14.37 in
Finish: White

CARE INSTRUCTIONS

Risk of fatal electric shock: always unplug the
light from the wall socket before cleaning it.

To prevent material damage, only use a dry, lint
-free cloth or a feather duster for cleaning.

1. Switch off the light and disconnect it from the wall
socket. Let the light cool down completely.

2. Use a feather duster to remove any dust or use a
dry, soft cloth to wipe down and remove dust
buildups.

3. Please do not place light under direct sunlight.
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Erfinder

Die Keramik-Vasenlampe vereint die schlichte
dekorative Funktion einer Vase mitder modernen
Funktionalitat einer Lampe.Diese Tisch-Vasenlampe ist
ein Blickfang injedem Zuhause oder Geschaft.LEDs
mitwarmweiBem Licht sorgen flr eineangenehme
Umgebungsbeleuchtung.Einleuchtender RGB-Ring
ermoglicht es,jedegewunschte Farbe passend zur
Umgebungauszuwahlen,um die Blumen im Inneren
derVase sanft zu beleuchten.Ob ein kiihlesHellblau mit
weiBen Ganseblumchen,eintiefes Rot mit romantischen
Rosen oder dermehrfarbige Regenbogenmodus-
dieFlower-Lamp passt sich jeder Atmospharean.Eine
einfache Fernbedienung erlaubt esdem
Benutzer,Helligkeit,Farbe oder Modusdes Lichts

bequem vom anderen Ende desRaumes aus zu

steuern.




WARNHINWEISE ZUR SICHERHEIT

Diese Leuchte ist fir die Nutzung in trockenen
Innenrdumen vorgesehen und darf nicht im Freien oder
in feuchten

Réumenverwendet werden.

- Die Leuchte muss in einem sicheren Abstand zu entziindbaren Objekten
platziert werden.

- Reparaturen durfen nur von einem autorisierten Handler oder dem
Hersteller durchgefiihrt werden.

- Bewahren Sie das Verpackungsmaterial zur Vermeidung von Erstickung
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Die Leuchte darf nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
kommen, da andernfalls Stromschlaggefahr besteht.

- Schlief3en Sie die Leuchte nur an eine sachgemal installierte Wandsteck-
dose an, deren Spannung mit den technischen Daten der Leuchte Uberein-
stimmt.

- Gehen Sie mit dem Keramikprodukt sorgsam um, denn es ist zerbrechlich
und empfindlich.

FCC-Warnhinweis

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat
muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen
unerwunschten Betrieb verursachen kénnen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konfor-
mitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers
zur Nutzung des Gerats aufheben.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in einer Wohnumgebung gewahrleis-
ten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und kann Funkfrequenzenergie abstrahlen. Wenn es nicht
gemal der Anleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat tatsachlich schadliche
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann), wird der Benutzer aufgefordert, die
Storung durch eine oder mehrere der folgenden Mallnahmen zu beheben:

Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne
VergroRerung des Abstands zwischen dem Gerat und dem Empfanger
Anschluss des Gerats an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als der des
Empfangers
Kontaktaufnahme mit dem Handler oder einem erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker




Produktmerkmale

Die Keramikvase-Blumenlampeist eine Kombination
aus den einfachen Merkmalen einer Ziervase und der

Funktionalitat einer modernen Beleuchtung. Diese

Tischleuchte in Vasenform ist ein Prunkstlck injeder
Wohnung und Geschaftsumgebung. Warmes LED-Licht
sorgt fiir anheimelnde Beleuchtung. Uber einen
leuchtenden RGB-Aulienrand kénnen Sie eine
beliebige Farbe passend zur Umgebung auswahlen,
um die Blumen im Innern der Vase zu beleuchten. Ob
es nun ein kihles Hellblau mit weiRen Ganseblimchen
oder ein tiefes Rot mit romantischen Rosen oder gar
ein mehrfarbiger Regenbogenmodus ist, die
Keramikvase-Blumenlampe kann jeder Umgebung
angepasst werden. Mit einer schlichten Fernbedienung
kann der Benutzer die Helligkeit, die Farbe oder den

Lichtmodus quer Uber den Raum hinweg anpassen.




Anweisungen

Fernbedienung (2 AAA-Batterien sind erforderlich):

1.Ein-/Ausschalten.

3.Wahl einereinheitlichen
Farbe: Schalten Siesich durch
Klickendurch die Modi mit
einheitlichen Farben beginnend
mit Puderweill, dann Rot,
Hellgelb, Kdnigsblau, Diese
Farben erscheinen zuféllig, sattes
Griin, Magenta und schlief3lich
die Regenbogenjagd.

2.Farbmischmodus: Klicken Sie
einmal, um den Farbmischmodus zu
starten.Drlicken Sie die Taste ein
zweites Mal, wird eine Farbe
angehalten.

4.Farbintensitat:HabenSie eine
einheitliche Farbe ausgewahit und
dort angehalten, dimmen Sie die
oberen farbigen LEDs oder hellen
Sie sie durch Gedriickthalten auf.
Befinden Sie sich des Weiteren im
Modus Regenbogenjagd, kénnen
Sie die Geschwindigkeit der
Regenbogenjagddurch
Gedruckthalten andern.




5.WeiR gedimmtes Licht
ein/aus:

Schaltet das weil}

gedimmte Licht ein/ aus um.

White
-Down-Light
On/Off

6.WeiBl gedimmte
Lichtintensitdat: Stellen Sie die
weill gedimmte Lichtintensitat
Durch Gedrickthalten ein.

Steuerung der Lampentaste:

1.Schlusselposition.

2.

Taste 1 (untere LED-Steuerung)
-Driicken Sie, um die LED bei 100%
Helligkeit einzuschalten.

-Halten Sie diese Taste gedruckt,
um die LED-Helligkeit zu wechseln
-Driicken Sie erneut, um die LED
auszuschalten.

Taste 2 (obere LED-Steuerung)
-Driicken Sie zuerst, um den
Regenbogenmischungsmodus zu
aktivieren.

-Driicken Sie zum zweiten Mal, um

Rainbow Spin.
-drittes Druicken, um die LED
auszuschalten.

Type C



ZUSATZLICHE ANWEISUNGEN

1.Suchen Sie das durchsichtige
Rohr und trennen Sie es von Flora
-Lamp.

2.Das durchsichtige Réhrchen ist
so konzipiert, dass es mit Wasser
gefllt ist und Blumen darin sitzen
kénnen (das Réhrchen kann zur

Reinigung entfernt werden).

*Bitte verwenden Sie Keramikvase-Blumenlampe mit Vertrauen.
Es ist absolut sicher, wenn versehentlich Wasser in
Keramikvase-Blumenlampe anstelle des durchsichtigen Rohrs

gelangt.




TECHNISCHE DATEN

Eingang: Typ C, 5V 2A~

LED: 5W 3000K, RGB-LED: 5W
Schalter: Fernbedienung

Schalter: Fernbedienung Produktgrofe:

Produktgrofde: 30cm x 30cm x 36.5cm
(11.81in x 11.81 in x 14.37 in)
Farbe: Weil}

PFLEGEHINWEISE

Vor der Reinigung der Leuchte missen Sie unbedingt
ihren Stecker von der Wandsteckdose abziehen, da
andernfalls tdédliche Stromschlaggefahr besteht.

Um das Material der Leuchte nicht zu beschadigen,
reinigen Sie sie bitte mit einem fusselfreien Tuch oder
einem.

1. Schalten Sie die Leuchte aus und trennen Sie sie von der
Wandsteckdose. Warten Sie, bis sich die Leuchte komplett
abgekunhlt hat.

2. Entstauben Sie die Leuchte mit einem Staubwedel oder
entfernen Sie angesammelten Staub mit einem
trockenen, weichen Wischtuch.

3. Bitte setzen Sie die Leuchte nicht demdirekten

Sonnenlichtaus.
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Inventeur

La lampe-vase en céramique combine leseléments
décoratifs simples d'un vase avecla fonctionnalité
de l'eclairage moderne.Cette lampe-vase de table
sert de piécemaitresse dans tout intérieur,qu’il
soitdomestique ou professionnel.Les LEDs alumiére
chaude offrent un éclairaged'ambiance agréable.Un
bord lumineux RGBvous permet de choisir n’
importequelle couleur adaptee a l'environnement,a
fin d'iluminer délicatement les fleurspiacées a !’
intérieur du vase.Qu'ils'agisse d'un bleu clair
rafraichissant avecdes marguerites blanches,d'un
rougeprofond avec des roses romantiques,ou
dumode arc-en-ciei multicolore,la Flower-Lamp est
capabie de s'adapter a toutes lesambiances.Une
télécommande simplepermet a I'utilisateur de
réglerlaluminosité,la couleur ou le moded'éclairage
a distance,depuis n'importequelendroit de ia piéce.




AVERTISSEMENTS RELATIFS A LA SECURITE

- Mantenga ia lampara a una distancia segura de losobjetos inflamables.

- Las reparaciones solo pueden ser realizadas por undistribuidor autorizado
o el fabricante.

- Mantenga el malerial de embaaje alejado de los ninos para evitar la asfixia.

- La luz no debe entrar en contacto con aguau otros liquidos,ya que podria
provocar descargas eléctricas.

- Conecte solo la luz a una toma de corriente eiéctricacorrectamente
instalada con un voltaje que cumpla lasespecificaciones técnicas de la luz.

- Dada lafragilidad y delicadeza del producto ceramico,manipuleio con
cuidado.

Avertissement FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de
la conformité pourrait annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'équipe-
ment.

Remarque : Cet équipement a été testé et respecte les limites applicables aux
appareils numériques de Classe B, conformément a la partie 15 des régles
FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
géneére, utilise et peut rayonner de I'énergie radiofréquence. S'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, aucune
garantie n'est donnée quant a I'absence d'interférences dans une installation
particuliere. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles pour la
réception radio ou télévision (déterminables en éteignant et allumant I'appar-
eil), I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences par une
ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception

Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur

Brancher I'équipement sur une prise différente de celle du récepteur
Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté




CARACTERISTIQUES DUPRODUIT

Le Vase en céramique-Lampe a fieurscombine les
caractéristiques décorativessimples d'un vase etia

fonctionnalité d'unéclairage moderne.Ce vase-lampe de
tableestune piece ma?tresse de toute maison
ousociété.Les LED a lumiere chaudefournissent un
élciarage d'ambiance.Uncontour RVB lumineux vous
permet dechoisir la couleur qui convient le mieux
pouréclairer doucementles fleurs a l'interieur
duvase.Qu'ill s'agissed'un bleu clair frais avecdes
paquerettes blanches,d'un rougeprofond avec des
roses romantiques ou d'unmode arc-en-
cielmulticolore,Vase encéramique-Lampe a fleursala
capacité des'adaptera toutes lesambiances.Une
télécommande simpledonne al'utilisateurla possibilité
de réglerla luminosité,la couleur et le mode delumiére
de la piece.




INSTRUCTIONS

Télécommande (nécessite 2 piles AAA) :

1.Allumer/éteindre

3.Sélection de couleur
solide:

Cliquez pour

changer entre les couleurs
solides en commengant avec
blanc poudre, rouge, jaune
clair, bleu royal, vert
profond,Ces couleurs
apparaissent au hasard,
magenta et le mode Poursuite
arc-en- ciel.

2.Mode de mélange des couleurs :
Cliquez une fois pour lancer le mode
de mélange des couleurs. Appuyez
une seconde fois sur le bouton pour
arréter sur n'importe quelle couleur.

4.Intensité des couleurs :
Lorsque vous arrétez sur une
couleur solide choisie, maintenez
enfoncé pour diminuer ou
éclaircir les LED de couleur
supérieurs. De méme, en mode
Poursuite arc-en-ciel,maintenez
enfoncé pour changer la vitesse
de l'arc- en-ciel.




5.Allumer/éteindre la lumiére
blanche faible:

Change entre

allumer/éteindre la lumiere
blanche faible.

White
-Down-Light
On/Off

6.Intensité de la lumiére
blanche faible :
Maintenez enfoncé pour
ajuster l'intensité de la
lumiére blanche faible.

Controéle du bouton sur la lampe

1.Position clé.

2.

Bouton 1 (controle LED inférieur)
-Appuyez pour allumer la LED a
100% de luminosité

-Maintenez pour faire varier la
luminosité des LED

-Appuyez a nouveau pour éteindre la
LED.

Bouton 2 (contréle LED supérieur)
-Appuyez d'abord pour activer le mode
Rainbow Blend

-Deuxiéme pression pour activer
Rainbow Spin

-Troisiéme pression pour éteindre la
LED.

Type C




INSTRUCTIONS ADDITIONNELLES

1.Localisez le tube transparent et
séparez-le de Flora-Lamp.

2.Le tube transparent est congu
pour étre rempli d'eau et pour
permettre aux fleurs de s'asseoir (le
tube peut étre retiré en

nettoyant).

*Veuillezutiliser Vase en céramique-Lampe a fleurs
entouteconfiance.ll estparfaitement sursi de feauentre
accidentellement dansVase en céramique-Lampe a
fleurs au lieu du tube transparent.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Entrée : Type C, 5V 2A~

LED : 5W 3000K, LED RVB : 5W

Interrupteur : Commande a distance

Dimensions : 30cm % 30cm % 36.5cm
(11.81 x 11.81 x 14.37 pouces)

Finition : Blanc

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN

Risque d'électrocution mortelle, débranchez
toujours la lampe de la prise de courant avant
de la nettoyer.

Pour éviter tout dommage matériel, utilisez
uniquement un chiffon sec non pelucheux ou
un plumeau pour le nettoyage.

1. Eteignez la lampe et débranchez-la de la prise secteur.
Laissez la lampe refroidir complétement.

2. Utilisez un plumeau afin d'éliminer la poussiere ou un
chiffon doux et sec pour essuyer et éliminer la poussiére
accumulée.

3. Veuillez ne pas placer la lampe sous la lumiere directe du
soleil.
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Inventor

La lampara-jarron de ceramica combina lassencillas
caracteristicas decorativas de unjarrén con la
funcionalidad de la iluminaciohmoderna.Esta
lampara-jarron de mesa actuacomo una pieza
decorativa llamativa encualquier hogar o
negocio.Los LEDs de luzcalida proporcionan una
iluminaciénambiental acogedora.Un borde luminoso
RGB te permite elegir cualquier color que seadapte
al am biente para iluminarsuavemente ias flores
dentro del jarron.Yasea un azul claro y fresco con
margaritasblancas,un rojo intenso con
rosasromanticas o un modo arcoiris
multicolor,laFlower-Lamp tiene la capacidad
deadaptarse a cualquier ambiente.Un controlremoto
sencillo permite al usuario ajustar elbrillo,el color o
el modo de la luz desdecualquier lugar de la
habitacion.




ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

La luz estéa disefiada para uso en habitaciones interiores secas

y no debe usarse al aire libre o en habitaciones

- Mantenga la ldmpara a una distancia segura de los objetos inflamables.

- Las reparaciones solo pueden ser realizadas por un distribuidor autorizado
o el fabricante.

- Mantenga el material de embalaje alejado de los nifios para evitar la asfixia.

- La luz no debe entrar en contacto con agua u otros liquidos, ya que podria
provocar descargas eléctricas.

- Conecte solo la luz a una toma de corriente eléctrica correctamente
instalada con un voltaje que cumpla las especificaciones técnicas de la luz.
Dada la fragilidad y delicadeza del producto ceramico, manipulelo con
cuidado.

Advertencia de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. Su funcionamien-
to esta sujeto a las dos siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositi-
vo digital de Clase B, conforme a la parte 15 de las normas FCC. Estos
limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudi-
ciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television (que
pueden determinarse apagando y encendiendo el equipo), se recomienda al
usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora

Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor

Conectar el equipo a un enchufe en un circuito diferente al del receptor
Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia
para obtener ayuda




